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@ SAl Series
y voltage inverter

‘ Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions
were written in the Hungarian language. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of
the appliance and they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or
perform user maintenance on the appliance under supervision. After unpacking the unit, make sure it has not been damaged during transport! Keep children
away from packaging ifit contains plastic bag or other hazardous component!

«12V DC /230 V AC voltage converter (inverter)  warning signal and on nearly depleted « overload, and overheat

protection * overvoltage, and outgoing short circuit protection « USB charging socket * ideal for operating mains power supplied devices, where there is only

12 Volt direct current at the users disposal; e.g.: PC, radio, TV, video equipment, lamp, electric razor, secondary battery charging in a vehicle, ship, camping, or
somewhere else.

Setup
1. Unscrew and remove the plastic screws of red and black connectors located on the back on the device, then fix with them the ring connection of the connection cable* with the cigarette
lighter plug. Be careful of the appropriate polarity! Fix the screws firmly!
2. Connect the cigarette lighter plug to the vehicles cigarette lighter socket. For the correct connection pushiitin firmly.
3. Connect the mains device.
4. Turnon the inverter (,ON” position).
5. Turn on the mains device wished to be operated.
6. After use the mains device needs to be shut down first, after that the inverter (OFF position). Remove the connection cables!
*We supply two types of connection cables together with SAI 60USB and SAI 100USB devices. When there is power demand over 300 Watt, do not use the cable which can be
connected to the cigarette lighter socket, but itis recommended to connect the inverter directly to the battery with the clips. Take care of the prescribed polarity and safe, proper contact!
The appliance may only be operated with the enclosed connection cable. It is forbidden to remake or extend it/

If the voltage of the vehichle decreases significantly during use, a warning sound can be heard. At this point remove the device connected to the voltage converter, and then turn off the
converter too. Disconnect the 12 Volt connection, then start the vehicles engine to charge the accumulator. If despite the sound waming the device used further, then in order to protect
the accumulator the device shuts down after a short while. To prevent the excessive depletion of the accumulator it is advised to run the engine for 10-20 minutes after every 2-3 hour of
inverter usage. Before turning on the engine turn off the operated device, and disconnect the inverter from the vehicle!

Remarks:

Some devices take much more power than normal upon turning on. It can happen that for proper operation the device must be turned on and off a few times. This is typical when for e.g.:
TVs with bigger power consumption are operated from an inverter.

For motorized devices (e.g.: compressor, drill, ventilator, air conditioner...) the inverters output should be three times the devices output for stable operation. With this small output
inverter itis not advised to operate motorized devices.

The converter automatically shuts down, if the operated device(s) output surpasses the inverters capacity. The same happens in case of overheating. The device has further safety
protection forthe case of reverse polarity accumulator connection, or outgoing short circuits.

Cable extension
Duetoincreasing voltage fall in power, itis notrecommended to extend the 12 Volt cable. Instead of that a cable extender as long as 30 m can be used to transport the supply voltage from
the inverter to the device wished to be operated. Longer cable than this can lead to performance loss.

Checking the level of the mains voltage
The form of the mains voltage produced by the inverter is a modified sinus wave. Exact measurement result can only be achieved with an accredited RMS Voltage measurer. Other types
of measuring devices can measure as much as 20-30 Volt less than reality.

Safety circuits

The device is equipped with multiple protections. In case of activation the mains voltage is terminated. After this immediately:
1. Turn offthe operated device.

2. Turnoff the inverter.

3. Unplug the connectors.

4. Check the operated mains devices output, and the correct connection.

5. After troubleshooting, use the device again. Ifnecessary contact a specialist.

In case of prolonged, continuous usage, it is possible for the network output to disconnect, even if the secondary battery is properly charged. The cause can be overheating. After this
immediately:

1. Turn offthe operated device.

2. Turnoff the inverter.

3. Waitforitto cool down.

4. Latertumnitback on.

In case of short circuit or reverse polarity connection the melting fuse interrupts the circuit. In this case contact a specialist! Only the same type of fuse can be placed in it as the original!
The fuse is notuser replaceable!

red LED indicator & sound signal green warning LED
under 10,5 V beeping diminishing inbound voltage
under 9,5 V lights up and - -
beeps, then the outlet shuts down low inbound voltage power light
over 15V lights up and shuts down high inbound voltage

Maintenance
Occasionally check that the connectors have stable contact, if necessary clean them. The stains can be removed from the surface of the
device by a softand dry cloth.
®
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SAI Series
¥ voltage inverter

‘ Warnings

«Before use —if necessary — contact a specialist, not to damage the device, or the connected devices!
+ Check, that the direct current at your disposal is really 12 Volt, and that the device you wish to connect needs 230 Volt alternating current!
+ More than one mains device can be operated with a mains distributor connected to the inverter. For preventing overload, do not overstep the specified
maximum load. Check this on the data tables of the devices!
+Check thatthe 12V power supply is connected with the right polarity!
+ The connectors should be stable and short circuit free.
+No foreign object can gointo the cooling ventilator!
+Donot cover the device, at placement ensure the air can flow freely!
+ Leave behind the ventilator a 20 cm space, for it to work efficiently!
+Itcanlead to the malfunction of the voltage converter, if it is shut down while the connected device is operational.

+ Itcan lead to the malfunction of the voltage converter, if before turning it on the connected device is already turned on.
«Ifnotin use turn it off, and remove the inverter from the circuit! Do not leave it connected to the vehicles circuit!
+ Especially when in use for an extended period, or when the connected devices power consumption is high, it is advised to occasionally turn on the vehicles engine, in order to prevent
the depletion ofits secondary battery.
+ Before starting the engine turn the device off, then the inverter off, and disconnect it from the vehicles electrical system!
« If charging the secondary battery, the voltage converter should not be connected to the vehicle, or its secondary battery! If it happens, it is prohibited to disconnect the inverter from the
charged secondary battery!
+Never connect the inverters access to a secondary battery charger!
+ Do not operate it without supervision, and keep it away from children!
+When leading the connection cables make sure that their insulation does not get damaged!
+Apply and keep the usual safety precautions, the output voltage of the unit may cause an electric shock!
+In case of disorder immediately power off the device, and contact a specialist!
+ Protect from dust, humidity, liquids, heat, moisture, frostand shock, as well as from direct heat and sun shine!
+ Itis prohibited to dismantle or modify the device! Because of the presence of mains voltage the standard life protection rules apply! Itis prohibited to to touch the device or its connection
cable with moist hands!
+ Ifthe power cord is damaged immediately power off the device!
+Inawarm environment, the automatics can shut down more frequently even with a lower load!
+Canonly be operated under dry circumstances!
+Not adhering to the warnings, orimproper usage can lead to the malfunction of the device, and the loss of warranty rights!
+Due to continued development the mechanical data and design can change without prior notice.
+We do not take responsibility for any possible printing errors, and are sorry if ithappens.

Providing protective grounding
Before using the inverter, protective grounding needs to be provided, like in households.

In case of stationary usage:
On the backside of the device the black marked connector ( - ) is connected with the case, the protective contact of the mains socket, and the required points of the printed circuit.
Normally one screw needs to be grounded with the method of connecting it to a metal rod with good contact stabbed 1,2 meter deep into the ground.

Incase of using itin the vehicle:

The grounding needs to be connected to the negative bodywork of the vehicle. (Only if the vehicle has a negative bodywork) If the vehicle has positive bodywork, then the positive (red)
pole needs to be connected. If the operated mains device is not located inside the vehicle then the aforementioned grounding rod needs to be used. On a ship, it needs to be connected to
the grounding cable of the electric circuits located init (e.g.: engine).

Technical data

SAI 60USB SAI100USB SAI 200USB
Output power, continuous 300 Watt (230 V / 50 Hz) 500 Watt (230 VV / 50 Hz) 1000 Watt (230 VV/ 50 Hz)
Output power, peak 600 Watt (230 V /50 Hz) 1000 Watt (230 VV/ 50 Hz) 2000 Watt (230 V /50 Hz)
Input voltage range 12VDC (105-15V)
Output waveform modified sine wave
Efficiency 85-90 %
USB output 5V/500mA max. 5V/500mA max. 5V/500mA max.
Size / weight 130 x50 x 85 mm /414 g 170 x 55 x 90 mm / 584 g 220 x55x 90 mm /860 g
cigarett lighter plug v v =
accumulator clip v v v
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D SAl Series
N fesziiltsegatalakito

‘ Atermék hasznalatba vétele eltt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziilt. Ezta

készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa

hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortol csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék hasznalatara

vonatkozo Utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek

kizarolag feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasat. Kicsomagolas utan gyéz6djon meg rola, hogy a késziilék nem
sériiltmeg a szallitas soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléstol, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelentd dsszetevét tartalmaz!

* 12V DC / 230 V AC fesziiltség-atalakito (inverter) ¢ figyelmezteté hangjelzés és automatikus kikapcsolas meriilé atornal ¢ tulterhelés és
tulmelegedés elleni védelem - tilfesziiltség és kimeneti révidzar elleni védelem « USB toltdaljzat « idealis halozati tapellatasu késziilékek miikodtetéséh
ott, ahol csak 12 Volt egyenfesziiltség all rendelkezésre; pl. szamitogeép, radio, TV, videokésziilék, lampa, villanyborotva, akkutolto... mikddtetésére jarmiiben,
hajon, kempingben vagy masutt

UZEMBE HELYEZES
1. Csavarja ki és tavolitsa el a késziilék hatoldalan talalhato piros és fekete csatlakozok méianyag csavarjait, majd rogzitse veliik a szivargyujto dugéval ellatott csatlakozokabel* gydrls
érintkezdit. Ugyelien amegfeleld polaritasra! Szoritsa meg hatarozottan a csavarokat!
2. Csatlakoztassa a szivargyUjto dugot a jarmu szivargyujto aljzataba. Amegfeleld érintkezés érdekében nyomja be hatérozottan.
3. Csatlakoztassa a halozati berendezést.
4. Kapcsolja be azinvertert (,ON” pozicio).
5. Kapcsolja be amiikddtetni kivant haldzati berendezést.
6. Hasznalat utan eldszor a halézati berendezést kell kikapcsolni és csak utana az invertert (OFF pozicid). Tavolitsa el a csatlakozokabeleket!
*A SAI 60USB és SAI 100USB késziilékkel kétféle csatlakozokabelt széllitunk 300 Watt teljesitményigény felett ne a szivargyujtoba kétheté kabelt alkalmazza, hanem javasolt az
invertert a csipeszekkel kizvetlentil az akkumulétorra csatlakoztatni. Ugyeljen a feltiintetett polaritas betartaséra és a biztonsagos, jo érintkezésre! A késziiléket kizardlag a vele egyitt
széllitott csatlakozokabellel szabad tizemeltetni. Tilos azt atalakitani vagy meghosszabbitani!

Amennyiben miikddés kdzben jelentds mértékben lecsokken a jarmii akkumulatoranak fesziiltsége, figyelmeztetd hangjelzés hallatszik. Ekkor kapcsolja le a fesziiltség-atalakitoba
csatlakoztatott készliléket, és magat az atalakitot is. Tavolitsa el a 12 Voltos csatlakozast, majd inditsa el a jarmi motorjat, hogy feltéltse az akkumulétort. Ha a hangjelzés ellenére
tovabb hasznalja a berendezést, akkor az akkumulator védelme érdekében rovidesen kikapcsol a fesziiltség-atalakito.

Az akkumulator talzott lemeriilésének megakadalyozéasa érdekében javasolt a motort 10-20 percig jératni, minden 2-3 éra inverter hasznalat utan. Motorinditas elétt kapcsolja ki a
mikodtetett berendezést és sziintesse meg a csatlakoztatést az inverter és a jarm(i kozott!

Megjegyzések:

Bizonyos késziilékek bekapcsoléasukkor az lizemszerdinél joval nagyobb aramot vesznek fel egy révid ideig. llyenkor el6fordulhat, hogy tobbszor kell a berendezést be- és kikapcsolnia
megfelelé mikédéshez. Ez jellemz6 pl. nagyobb aramfelvételii TV késziilékek kisebb teljesitmenydi inverterrdl torténé miikidtetésekor.

Motoros berendezések esetén (pl. ventilétor, kompresszor, firégép, légkondicionalo...) az inverter teljesitménye legyen a haromszorosa a berendezés teljesitményigényének a stabil
miikbdés érdekében.

Az talakito automatikusan lekapcsol, ha a mikddtetett berendezés(ek) teljesitménye tullépi az inverter kapacitasét. Ez torténik tilmelegedés esetén is. A késziilék tovabbi védelemmel
rendelkezik forditott polaritast akkumulator-csatlakoztatas vagy kimeneti révidzar esetére.

Akabelek meghosszabbitasa
A ndvekvo feszilltségeséssel jaro teliesitményvesztés miatt nem javasolt a 12 Voltos csatlakozokabelt meghosszabbitani. Helyette akar 30 méteres, j6 minéségli hosszabbitoval
vezethetd el a halozati fesziltség az invertertdl a miikodtetni kivant késziilékig. Ennél hosszabb vezeték teljesitményvesztést okozhat.

Ahaldzati fesziiltség nagysaganak ellenérzése
Azinverter altal eldallitott halozati fesziiltség jel-alakja modositott szinusz hullam. Pontos mérési eredményt csak hitelesitett RMS Voltmérdvel lehet kapni. Mas tipust mérémiszer 20-
30 Volttal is kevesebbet mérhet a valdsagosnal.

Védelmi aramkorok

Akésziiléket tobbszoros védelemmel lattak el. Miikodésbe Iépése esetén a halozati fesziiltség megsziinik. Ezutan azonnal
1. Kapcsolja kia mikddtetett berendezést.

2.Kapcsoljakiazinvertert.

3. Huzza kia csatlakozokat.

4. Ellendrizze a miikddtetni kivant halozati berendezés teljesitményigényét és a korrekt csatlakoztatast.

5.Ahiba elhéritasa utan hasznaljaismét a berendezést. Szikség esetén forduljon szakemberhez.

Hosszu ideig tarto, folyamatos miikddtetés esetén eléfordulhat, hogy a haldzati kimenet megszakad abban az esetben is, ha az akkumulator t6ltSttsége még megfeleld. Oka a
tilmelegedés lehet. Ezutan azonnal

1. Kapcsolja kia mikodtetett berendezést.

2.Kapcsoljakiazinvertert.

3. Vérjon, amig lehil.

4. Késébb kapcsolja vissza.

Rovidzarlat vagy forditott polaritasu bekotés esetén a belsd olvado-biztositék megszakitja az aramkort. Ez esetben forduljon szakemberhez, aki az eredetivel megegyez6 tipust
és érték biztositékot helyez be! Abiztositék nem cserélhetd a felhasznalo altal!

piros visszajelzé LED & hangjelzés 26ld visszajelzé LED

10,5 V alatt sipolas csokkend bemend fesziiltség

9,5V alatt vilagit és sipol,

. > alacsony bemené fesziltsé: lizemjelzé
majd lekapcsol a kimenet Y 9 !

15V felett vilagit és lekapcsol magas bemené fesziiltség

Karbantartas
Idénként ellendrizze a csatlakozok stabil kontaktusat, sziikség esetén tisztitsa meg azokat. A késziilék burkolatarél puha, széraz
torlékenddvel tavolithatja el a szennyezédéseket.
®
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SAI Series

‘ Figyelmeztetések

+Ahasznalatbavétel eltt - szlikség esetén - forduljon szakemberhez, nehogy kért tegyen a késziilékben, vagy a csatlakoztatott eszkdzokben!
« Ellendrizze, hogy a rendelkezésre 4ll6 egyenfesziltség valdban 12 Voltos, illetve, hogy a mikédtetni kivant berendezés 230 Voltos valtéfesziiltséget
igényel-e!
+ Egyidejlileg tébb halozati készliléket is mikodtethet az inverterbe csatlakoztatott halozati elosztd segitségével. Atllterhelés megelzése érdekében ne lépje
tul amegadott maximalis terhelhetéséget. Ezt ellendrizze berendezések adattablajan!
+ Ugyeliena 12 Voltos tapellatas megfeleld polaritassal torténd bekstésére!
+Acsatlakozasok legyenek stabilak és zarlatmentesek.
«Nem keriilhetidegen targy a hiitéventilatorba!
*Ne takarja le akésziiléket, elhelyezésénél biztositsa a levegd szabad aramlasat!
+Aventilator mogott hagyjon szabadon 20 cm helyet a ventilator hatékony mikodéséhez!

+Afesziiltség-atalakitd meghibasodasat okozhatja, ha lekapcsolja, mikozben miikddik a racsatlakoztatott berendezés.
+ Afesziiltség-atalakito meghibasodasat okozhatja, ha bekapcsolasa el6tt mar bekapcsolta a csatlakoztatott berendezést.
+Hasznalaton kiviil kapcsolja ki, és kdsse ki az aramkorbél az invertert! Ne hagyja ajarmii aramkdrébe csatlakoztatval
+ Kilondsen hosszabb ideig torténd hasznalat, vagy nagyobb fogyasztast készlilék miikddtetése esetén idénként javasolt a jarmi motorjat jératni, hogy az akkumulétor kimertilését
megeldzze.
+Amotor elinditasa elétt kapcsolja kia berendezését, majd azinvertertis, és kdsse le a jarmi villamos rendszerérdl!
+ Ha a jarm( akkumulatorat tolti, ne legyen a fesziiltség-atalakito csatlakoztatva a jarm(ihdz vagy annak akkumulatorahoz! Ha ez mégis megtortént, a toltés alatt 1évé akkumulétorrol
tilos lecsatlakoztatni az invertert!
+ Soha ne csatlakoztassa az inverter bemenetét akkumulatortdltéhoz!
+ Felligyelet nélkiil ne miikddtesse és tartsa tavol gyermekektl!
+Acsatlakozokabelek elvezetésénél iigyeljen arra, hogy azok szigetelése ne sériilhessen meg!
« Tartsa be a szokasos biztonsagi rendszabalyokat, a késziilék kimend feszliltsége aramiitést okozhat!
+Barmilyen rendellenesség esetén azonnal ramtalanitsa, és forduljon szakemberhez!
« Ovja portdl, paratdl, folyadéktdl, htdl, nedvességtdl, fagytol és titddestdl, valaminta kozvetlen hé- vagy napsugarzastol!
+Tilos a készlilék szétszerelése, atalakitasal A halozati fesziiltség jelenléte miatt tartsa be a szokasos életvédelmi szabalyokat! Nedves kézzel tilos a késziilék vagy a csatlakozokabel
megérintése!
+Ahalozati csatlakozokabel megsériilése esetén azonnal dramtalanitsa a késziiléket!
+Meleg kérmyezetben gyakrabban lekapcsolhat az automatika kisebb terhelések eseténis!
+Akészlilék csak szaraz koriilmények kozétt izemeltethetd!
+Afigyelmeztetések be nemtartasa, illetve a nemrendeltetésszerii hasznalat a készillék meghibasodasat okozhatja és a garancialis jogok elvesztésével jar!
+Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design el6zetes bejelentés nélkill is valtozhat.
+Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

fesziiltsegatalakito

Avédofoldelés biztositasa
Azinverter hasznalatanak megkezdése elétt védofoldelést kell biztositani, hasonldan, mint a haztartasokban.

Helyhez kotott hasznalat esetén:
A késziilék hatoldalan talalhato fekete szinjelzésii érintkez6 (-) a burkolattal, a halozati csatlakozoaljzat védéérintkezSjével és a nyomtatott aramkori lap megfeleld pontjaval van
Osszekotve. Norméal esetben ezta csavartle kell foldelni oly modon, hogy a foldbe legalabb 1,2m mélyen leszrt, jo kontaktussal rendelkez6 fém rudhoz csatlakoztatando.

Jarmiiben torténd hasznalat esetén:

miikddtetett halozati berendezés nem a jarm(iben talalhato, akkor a mér emlitett foldeld rid alkalmazasa sziikséges. Hajoban, az abban talalhato elektromos aramkorok (pl. motor)
foldelo-vezetékével kell sszekapcsolni.

Miiszaki adatok

SAI 60USB SAI 100USB SAI 200USB
Kimend teljesitmény, folyamatos 300 Watt (230 VV / 50 Hz) 500 Watt (230 V / 50 Hz) 1000 Watt (230 V /50 Hz)
Kimend teljesitmény, csticsérték 600 Watt (230 VV /50 Hz) 1000 Watt (230 V / 50 Hz) 2000 Watt (230 V /50 Hz)
Bemend feszlltség tartomanya 12V DC (105-15V)
Kimenet hullamforméja modositott szinuszhullam
Hatasfok 85-90 %
USB kimenet 5V/500mA max. 5V/500mA max. 5V/500mA max.
Méret / stly 130 x50 x 85 mm /414 g 170 x 55 x 90 mm /584 g 220x55x90 mm /860 g
szivargy(ijté dugo v v -
akkumulator csipesz 4 v 4

®
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@ SAI Series

&y USB uticénica za punjenje

‘ Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo pro¢itajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom
Jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom li psihofizickom mogucno3¢u, odnosno neiskusnim licima,ukljuujuéi i decu
koja su mlada od 8 godina. Ova deca moraju biti upoznata sa radom i opasnostima ovog uredaja. Deca se ne smeju igrafi sa ovim uredajem. Ciscene i redovno

odrzavanje deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasdle osobe. Decu drZite dalje od ambalaze ako ona sadrZi opasne predmete za decu kao $to su folije itd.!

« stvara mrezni napon 12 V DC / 230 V AC (inverter) » zvucni signal u slu¢aju automatskog iskljucenja prilikom praznog akumulatora * zastita od pregrevanja i

preopterecenja * prenaponska zastita i zastita praznog akumulatora * USB uticnica za punjenje « idelis idealna za napajanje uredaja u uslovima gde je dostupan

samo napon od 12V i nema klasi¢ Znog napona; za janje na primer: ra¢ radio uredaja, TV prijemnika, video uredaja, lampe, ventilatora, brijaca,
rucnih alata u vozilima, na kampovanju ili brodu.

Pustanje u rad
1. Sa poledine uredaja odvmite crveni i cmi plastiéni $araf, nakon toga poveZite napojni kabel sa utikaem za upaljac*. Sarafe stegnite cvrstoi stabilno!
2. Prikljucite uredaj u upalja¢ u automobilu. Obratite paznju na dobar kontakt, utika¢ gumite do kraja.
3. Prikfjucite uredayj koji zelite napajati.
4. Ukfjucite invertert (,ON” pozicija).
5. UKljucite prikljuceni uredaj (potrosac).
6. Nakon upotrebe prvo uvek iskfjucujte potro$a¢ i samo nakon toga inverter (OFF pozicija). Odstranite prikljuéne kablove!
*Sa SAI 60USB i SAl 100USB isporucujemo sa dve vrste prikjjucnih kablova, za potrosnje iznad 300 Wati ne koristite prikjjucni kabel za upaljac, koristite kabel sa s“tipa?kama kajitreba direktno da se
pﬁkguc:[ ne;‘?kumularox Prilikom povezivanja obratite paznju na oznacene polaritete i stabilne kontakte! Uredaj se sme koristiti iskjjucivo sa prilozenim prikjuénim kabelom. Zabranjeno je rastaviati ili
produzivat!

Ukoliko se pretvarac ne iskfjuci na vreme prilkom zvuénog signala, radi zastite akumulatora pretvara¢ ¢e se nakon kratkog vremena automatski iskljuciti. Pre automatskog iskljucenja iskljucite
potro3ac i iskljucite i pretvarac. Skinite kablove za napajanje pretvaraca 12V i pokrenite motor vozila da bi dopunili akumulator.

Radi zastite od jakog praznjenja ili prepunjenja akumulatora preporucuje se puinjenje akumulatora radom motora 10-20minuta svakih 2-3sata rada pretvaraca. Pre pokretanja motora sikljucite
potrosac i pretvarac, skinite napajanje pretvaraca!

Napomena:

Pojedini uredaji u momentu ukljucenja tro$e mnogu vise struje od svoje nazivne potrosnje. Moze da se desi da takve uredaje treba viSe puta zaredom ukljucitit i iskijuciti da bi kvalitetno radili. Takvi
uredaji mogu biti: TV uredaji sa vec¢om potrodnjom koji su prikljuceni na slabiji pretvarac.

Kada su u pitanju potro3aci sa elektro motorom (kompresor, busilica, ventilator, klima...) radi bezbednog rada snaga pretvaraca (invertera) treba da je najmanie tri puta veca od potrodnje prikljucenog
uredaja.

Pretvarac ce se automatski iskjuciti ukoliko je potro3nja prikljucenog (ih) uredaja veca od snage pretvaraca. Isto se to deSava prilikom pregrevanja pretvaraca ili kada se aktivira zasfita od pogresnog
polariteta i kratkog spoja.

Produzivanje kablova
Zbog velikog pada napona ne preporucuje se produzivanje napojnog kabela 12 V, umesto toga koristite kvalitetan mrezni produzni kabel do 30m. Duzi produzni kabel takode prouzrokuje znatan pad
napona i nepravilan rad prikljucenog uredaja.

Provera izlaznog radnog napona
Inverter proizvodi mrezni mapon sa nepotpunim sinusnim signalom. Za precizno merenje mora se koristiti instrumenat sa merenom RMS napona inace je merenje neprecizno sa odstupanjima 20 do
30 voli.

Zadtita
Ovaj uredaj je opremljen Cetvorostrukom zastitom (preopterecenje, pregrevanje, obmuti polaritet i kratki spoj). U slucaju aktiviranja automatske zastite inverter se automatski iskljucuje. Postupak je
slededi:

1. Odmah iskljucite prikljuéeni uredaj.

2. Odmah iskljucite inverter.

3. Odstranite prikljucne kablove.

4. Proverite korekinost prikljucenja, potro$nju prikljucenog uredaja.

5. Nakon odstranjene greske moZzete ponovno koristiti uredaj. Po potrebi trazite savet strucnog lica.

Pri duzem radu moZe da se desi da inverter iskljuci i ako je napon akumulatora odgovarajuci, verovatno je onda u pitanju pregrevanje invertere. Postupak je sledeci:
1. Odmah iskljucite prikfjueni uredaj.

2. Iskljucite inverter.

3. Sacekaite da se ohladi.

4. Kasnije ukfjucite uredaj.

U slucaju kratkog spoja ili obrutog polariteta moguce je pregorevanje topliivog osiguraca koji se nalazi unutar uredaja. U tom slucaju obratite se struénom licu! Osigura¢ se uvek zamenjuje identiénim
originalu!

crveni LED indikator & zvuéni signal zeleni LED indikator
zvuéni signal ispod 10,5V smanjuje se ulazni napon
ispod 9,5V svetli LED dioda, daje L . .
i sl redd e 2 e preniski ulazni napon inverter rada
iznad 15V sveli LED dioda i iskjucLje se uredaj previsoki ulazni napon

Odrzavanje
Povremeno je potrebno proveravati stabilnost kontakata prikfjucenih kablova, po potrebi ih o€istite. Sa uredaja mekanom krpon odstranite prijavstinu.
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@ SAI Series
¥ USB uticénica za punjenje

‘ Napomena

* Radi bezbednostii sigumosti pre ugradnje po potrebi obratite se struénom licu!
+ Pre prikljucenja proverite ulazni napon da i je zaista 12 V, odnosno da je uredaj koji se prikljucuje na 220VAC!
+ Preko strujnog razdelnika istovremeno moZete koristiti vi$e uredaja ukoliko njihova ukupna potrosnja ne prelazi snagu pretvaraca. Pre ukljucenja proverite potrosnju
(potrosnje) Zeljenih uredaja!
+ Prilikom povezivanja obratite paznju na pravilan polaritet 12 V!
« Prikljucci treba da su stabilni bez kratkih spojeva.
+ Obratite paznju da nesto ne upadne i icuri u uredaj!
*Ne prekrivajte uredaj, obezbedite strujanje vazduha za hladenje!
+ Radi obezbedivanja hladenja ostavite slobodnog prostora iza ventilatora najmanje 20 cm!
+ Uzrok kvara moZe da bude ako iskljucite inverter dok je ukfjucen il prikfjucen potro$a¢.

+ Uzrok kvara moZe biti i ako ukfjucite potrosac pre ukfjucivanja invertera.
+ Nakon upotrebe iskijucite inverter i skinite ga sa strujnog kruga akumulatoral
+ Prilikom duze upotrebe, radi zastite akumulatora preporucuje se preko rada motora povremeno dopunjavanje akumulatora.
+ Pre pokretanja motora iskljucite inverter i skinite ga sa strujnog kruga vozila!
+ Isi je postupak i ako se akumulator dopunjuje preko punja¢a akumulatora!
+ Zabranjeno napajanje invertera sa punjaca akumulatora!
« Uredaj ne koristite bez nadzora i ne koristite bez nadzora u blizini dece!
+ Obratite paznju da se prikljucni kablovi ne ostete!
« Drzite se standardnih uputstava za bezbednost, izlazni napon prouzrokuje strujni udar!
+ Prilikom bilo kakvih nepravilnosti u radu, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!
+ Uredaj stitite od prasine, ne izlaZite ge suncu i direktnoj toplofi!
« Uredaj je zabranjeno rastavijati i prepravijati, opasno po Zivot! Zabranjeno pipanje uredaja i prikljuénog kabela viaznim mokrim rukama
+ U slucaju oStecenja priklju¢nog kabela, odmah isklju¢ite uredaj!
+ U toploj okolini brze se aktivira zasfita od pregrevanja i pri manjim potroSnjamal
+ Uredaj je predviden za korid¢enje u suvim okolnostima!
+Ne pridrzavanje NAPOMENA i nepravilno rukovanje moze da prouzrokuje greske invertera i GUBITAK GARANCIJE!
+ Zbog konstantnih usavrSavanja uredaja, proizvodac zadrzava pravo promene bez predhodne najave.
+ Za eventualne stamparkske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

Obezbedivane uzemljenja
Prilikom koris¢enja invertera pozenjo je kori$¢enje uzemijenja slicnog kao u domacinstvu.

Prilikom stacirane upotrebe:
Na kucistu se nalazi prikljuéno mesto (-) koji je u vezi sa uzemlienjem utinice kuistem i odgovarajuéim mestu na Stampanoj plo¢ici. U normalnim uslovima uredaj treba uzemijit i to tako da se jedna
metalna Sipka 1,2 m postavi u zemlju i spoji sa ovom tackom.

U slucaju koriséenja u vozilu:

Ako se inverter koristi u automobilu, tacku treba da prikfjucite na (masu) negativni pol vozila. Kod $asija automobila sa pozitivnim polom pozitivni pol treba povezati sa Sasijom. U slucaju da je koriséeni
uredaj van vozila primenite gore navedeni metod sa metalnom Sipkom.

Na brodovima i plovilima takode postoje mesta (primer: motor) na koji se povezuje uzemljenje.

Tehnicki podaci

SAI 60USB SAI 100USB SAI 200USB
Konstantna izlazna snaga 300 Watt (230 V / 50 Hz) 500 Watt (230 VV / 50 Hz) 1000 Watt (230 V/ 50 Hz)
Maksimalna izlazna snaga u pikovima 600 Watt (230 V /50 Hz) 1000 Watt (230 V / 50 Hz) 2000 Watt (230 V / 50 Hz)
Ulazni napon 12VDC (105-15V)
Oblik izlaznog sinusa Odifikovani sinusni signal
Efikasnost 85-90 %
USB izlaz 5V/500mA max. 5V/500mA max. 5V/500mA max.
Dimenzije / masa 130 x50 x 85 mm /414 g 170 x 55 x 90 mm /584 g 220 x 55 x 90 mm / 860 g
Utikag za upalja& v v -
Stipalika za akumulator v v v
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SAIl Series

y pretvornik napetosti

‘ Pred prvo uporabo za vamo in pravilno delovanje naprave pozomo preberite in proucite navodilo za uporabo. Shranite navodilo! Originalno navodilo je
napisano v madzarskem jeziku. Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam z zmanj$ano mentaino ali psihofizicno sposobnostjo, oziroma neizkusenim
osebam vkfjuCujoC tudi otroke miajSe od 8 let. Otroci morajo biti seznanjeni z delovanjem in nevamostmi te naprave. Lahko rokujejo s to napravo samo v
prisotnosti starejSe osebe odgovome za njih. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom in se priporoca konstanten nadzor! Otroci naj ne bodo prisotni v blizini
embalaze e le ta vsebuje nevame predmete kot so folije itd.!

. ustvar]a mrezno napetost 12V DC/230V AC (inverter) « zvocni signal v primeru izklopa pri p ju + zascita pred pregrevanjemin
zadcita in zastita praznega akumulatorja » USB Vticnica za polnjenje * idealna za napajanje naprave zmrezno napetostjo tam
kjer jena razpolago samo 12V in ni klasicne mrezne I ;za janje na primer: Inika, radio naprave, TV sprejemnika, video naprav, lucke, ventilatorja,

brivnika, roénega orodja v vozilih, na kampiranju ali na ladji.

Zagon,delovanje

1. Na zadnji strani naprave odvijte rdeci in ¢mi plasticni vijak, nato povezite napetostni kabel z vikacem za vzigalnik*. Vijaka cvrsto in stabilno privijte!
2. Prikljucite napravo v vZigalnik v avtomobilu. Bodite pozomi da je dober kontakt, viikac potisnite do konca.
3. Prikljucite napravo katero Zelite napajati.
4. VKljucite invertert (,ON” polozaj).
5. VKijucite prikljuceno napravo (porabnik).
6. Po uporabi vedno najprej izkljucite porabnika in $ele po tem inverter (OFF poloZaj). Odstranite prikljucne kable!
* SAI 60USB in SAI 100USB dobavijamo z dvema vrstama  prikjiucnih kablov, za porabo nad 300 W ne uporabliajte prikliucni kabel za vZigalnik , uporabljajte kabel s Scipaljkami katerega direktno
pﬁkgy(f;(e ?a Zktl{r_nu/gtlpﬁ Pri povezovanju bodlite pozomi na oznacene polamostiin stabilne kontakte! Napravo lahko uporabljate izkljiuéno s priloZenim prikliucnim kablom. Prepovedano je napravo
razdirati ali podaljSevati!!

V kolikor se pretvornik ne izKljuci pravocasno pri zvocnem signalu, se bo zaradi zasCite akumulatorja pretvornik po kratkem ¢asu avtomatsko izkljucil. Pred avtomatskim izklopom izKljucite porabnika
inizkjucite tudi pretvomik. Odstranite napetostni kabel s pretvornika 12V in zazenite motor vozila, da bi se akumulator doponil.

Zaradi za$¢ite pred mocnim praznjenjem ali prepolnjenjem akumulatorja, se priporo¢a polnjenje akumulatorja z delovanjem motora vozila 10-20 minut vsakih 2-3 ure delovanja pretvomika. Pred
vsakim zagonom motorja izkljucite potro$nika in pretvomika, odstranite napajanje pretvomikal

Opomba:

Posamezne naprave v trenutku vklopa porabijo mnogo vec elektrike od svoje dolocene porabe. Lahko se zgodi, da je treba takSne naprave ve¢ krat zapovrstjo vkjuciti in izkljuciti, da bi kvalitetno
delovale. Tak$ne naprave so lahko : TV naprave z vecjo porabo, katere so prikfjucene na slabsi pretvomik.

Kadar je govora o porabnikih z elektro motorjem (kompresor, vrtalnik , ventilator, klima...) zaradi vamega dela, mo¢ pretvomika (invertera) mora biti najmanj tri krat vecja od porabe prikljucene
naprave.

Pretvornik se bo avtomatsko izkfjucil v kolikor je poraba prikfjucene (ih) naprav vecja od mogi pretvornika. Isto se zgodi pri pregrevanju pretvornika ali ko se aktivira za$¢ita od napacne polaritete ali
kratkega stika.

PodaljSevanje kablov
Zaradi velikega pada napetosti se ne priporoca podaljevanje napetostnega kabla 12V, namesto tega uporabite kvaliteten mrezni podalj$evalni kabel do 30m. Dalj$i podaljSevalni kabel lahko prav
tako povzroci znatni padec napetosti in nepravilno delo prikfjucene naprave.

Kontrola izhodne delovne napetosti
Inverter proizvaja mrezno napetost z nepopolnim sinusnim signalom. Za precizno merjenje se mora uporabiti instrument z merilom RMS napetosti, drugace je merjenje neprecizno z odstopanjem 20
do 30 voltov.

Zascita

Tanaprava je opremliena s Stirkratno zascito (preobremenitev, pregrevanie, obrmjeni poliin kratki stik). V primeru aktiviranja avtomatske zascite se inverter avtomatsko izklopi . Postopek je sledeci:
1. Takoj izkfjucite prikljuceno napravo.

2. Takoj izkfjucite inverter.

3. Odstranite prikfjucne kable.

4. Preverite pravilnost priklopa, porabo prikljucene naprave.

5. Po odstanitvi napake lahko ponovno uporabljate napravo. Po potrebi poiScite nasvet strokovne osebe.

Pri daliSem delovanju se lahko zgodi, da se inverter izklopi tudi Ce je napetost akumulatorja ustrezna, verjetno je takrat vzrok pregrevanje invertera. Postopek je sledeci:
1. Takoj izkjucite prikljuceno napravo.

2. Takoj izkljucite inverter.

3. Pocakaite da se ohladi.

4. Kasneje vkijucite napravo.

V primeru kratkega stika ali obmjenega pola lahko pregori topljiva varovalka, katera se nahaja znotraj naprave. Takoj se obrite na strokovno osebol! Varovalka se vedno zamenjuje identiéna originalu!

rdeci LED indikator & zvocni signal zeleni LED indikator
zvoéni signal pod 10,5V ZmanjSuje se vhodna napetost
pod 95V svefi LED dioda, daje zvotni . .
signal in naprava se avtomaisko izkopi prenizka vhodna napetost indikator dela
nad 15V sveti LED dioda in izkopi se naprava previsoka vhodna napetost

Vzdrzevanje
Obcasno je potrebno preverjati stabilnost kontaktov prikljucenih kablov, po potrebi jih ocistite. 1z naprave z mehko krpo odstranite umazanijo.
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SAI Series
pretvornik napetosti

‘ Opomba

« Zaradi varnosti in sigurnosti se pred montazo po potrebi obrnite na strokovno odebo!
+ Pred priklopom preverite vhodno napetost ali je res 12 V, oziroma da je naprava katera se priklaplja na 220VAC!
« Preko elektriénega razdelilnika lahko istocasno uporabljate ve¢ naprav, ¢e njihova skupna poraba ne presega moci pretvornika. Pred vklopom preverite
porabo (porabe) Zeljenih naprav!
+Bodite pozorni na pole pri prikljuevanju napetostnega kabla 12 V!
+ Prikljucki-kontakti morajo biti stabilni brez kratkih stikov .
+ Pazite da ne pade kaj ali pritece v napravo!
*Ne prekrivajte naprave, zagotovite krozenje zraka za hlajenje!
+|zza ventilatorja pustite dovolj prostora, da bi bilo zagotovljeno kvalitetno hlajenje (najmanj 20 cm)!
+Vzrok okvare je lahko, ¢e izkljucite inverter dokler je vkljucen ali prikljucen porabnik.
+Vzrok okvare je lahko tudi, ¢e vkljucite porabnika pred vklju¢evanjem invertera.
+Pouporabiizklju¢ite inverter in ga izklopite iz elektricnega omrezja akumulatorja!
+ Pridalj$i uporabi, zaradi zas¢ite akumulatorja se priporoca preko dela motorja obéasno dopolnjevanje akumulatorja.
+ Pred zagonom motorja izkljucite inverter in ga izklopite iz elektricnega omrezja vozila!
+ Isti je postopek tudi ¢e se akumulator dopulnjuje preko polnilnika akumulatora!
+Prepovedano je napajanje invertera s polnilnika akumulatora!
+Napravo ne uporabljajte brez nadzora in ne uporabljajte brez nadzora v bliZini otrok!
+Bodite pozomni da se prikljucni kabli ne poskodujejo!
+ Drzite se standardnih navodil za vamost, izhodna napetost povzro¢i elektri¢ni udar!
+ Prikakrsnih koli nepravilnostih pri delovanju, takoj izkljucite napravo in se obmite na strokovno osebo!
+Napravo citite pred prahom, ne izpostavljajte je soncu in direktni toploti!
+Napravo je prepovedano razstavijati, popraviaiti, je smrtno nevarno! Prepovedano je prijemanje naprave in prikljuénega kabla z viaznimi, mokrimi rokami!
+V/ primeru poskodbe prikljuénega kabla, takoj izkljucite napravo!
+V/ topli okolici se hitreje aktivira za3cita pred pregrevanjem tudi pri manjsih porabnikih!
+Naprava je predvidena za uporabo v suhih okoli¢inah!
+Zne upostevanjem NAVODIL inznepravilnim rokovanjem lahko povzroite napake inverterain IZGUBO GARANCIJE!
+ Zaradi konstantnih razvoja in izbolj$ave kvalitete naprave, si proizvajalec pridrzuje pravico sprememb brez predhodne najave.
+ Zamorebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej opraviujemo.

Varnostni ukrepi-ozemljitev
Priuporabiinvertera je zazeljena uporaba ozemljitve, podobno kot v gospodinjstvu.

Pri stacionarni uporabi:
Na ohigju se nahaja prikljuéno mesto (-), katero je povezano z ozemljitvijo vticnice ohisja in odgovarajo¢im mestom na tiskani ploscici. V normalnih pogojih treba napravo ozemljiti in to
tako da se ena kovinska palica 1,2 m postavi v zemljo in zdruZis to tocko.

Vsluéaju uporabe v vozilu:

Ce se inverter uporablja v avtomobilu, je potrebno tocko prikfjuéiti na (maso) negativni pol vozila. Pri $asiji avtomobila s pozitivnim polom , pozitivni pol moramo povezati s $asijo.
V primeru da je naprava uprabljena zunaj vozila, uporabite zgoraj navedeno metodo s kovinsko palico.

Naladjahin plovilih prav tako obstajajo mesta (primer: motor) na kateri se povezuje ozemljitev.

Tehnicni podatki

SAI 60USB SAI100USB SAI 200USB
Konstantna izhodna mo¢ 300 Watt (230 VV / 50 Hz) 500 Watt (230 V / 50 Hz) 1000 Watt (230 V / 50 Hz)
Maksimalna izhodna mo¢ zagonska 600 Watt (230 V /50 Hz) 1000 Watt (230 V / 50 Hz) 2000 Watt (230 V /50 Hz)
Vhodna napetost 12VDC (105-15V)
Oblika izhodnega sinusa Modificirani sinusni signal
Ucinkovitost 85-90 %
USB izhod 5V/500mA max. 5V/500mA max. 5V/500mA max.
Dimenzije / teza 130 x50 x 85 mm /414 g 170 x 55 x 90 mm /584 g 220 x 55 x 90 mm / 860 g
Vtikag za vzigalnik v v -
Stipaljka za akumulator v v v
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EN «In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced with cables obtained from the manufacturer or its
service facility.

H * Ha a halézati csatlakozévezeték megseérill, azt kizarolag csak a gyartotol vagy annak javité szolgaltatéjatol beszerezhetd vezetékkel
szabad kicserélni!

RO « Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata numai cu cablu achizitionat de la fabricant sau
un prestator de servicii al acestuia!

SRB « Ukoliko se osteti prikljucni kabel, oSteceni prikljucni kabel se moze zameniti samo potpuno identi¢nim, nabavljenog od uvoznika ili
njenog predstavnika!

SLO+V kolikor se poskoduje prikljucni kabel, poskodovani prikljuéni kabel se lahko zamenja i samo s popolnoma identiénim , dobavljenega
od uvoznika alinjegovega predstavnika!

CZ - Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je dovoleno provést pouze za vodic poskytnuty pfimo vyrobcem nebo
servisni sluzbou vyrobce!

EN « Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case any part is damaged,
immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

H + Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsérilése esetén azonnal
4ramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

RO « Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontati, modificati aparatul sau componentele luil in cazul deteriorrii oricarei parti al
aparatului intrerupetiimediat alimentarea aparatului i adresatj-va unui specialist!

SRB ¢ Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravljati! U slucaju bilo kojeg kvara ili oStecenja,
odmahiskljuite uredaji obratite se struénom licu!

SLO ¢ Nevarnost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavljati napravo in njegove dele popravijati! V slu¢aju kakrsne koli okvare ali
poskodbe, takoj izkljucite napravo in se obrnite na strokovno osebo!

CZ +Nebezpeci irazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho piislusenstvi je zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv
Castiihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornika!

EN -« Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components
hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor
which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By
doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall
bearany associated costs arising.

H « A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes Osszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti
elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijtd helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertérsai és a sajat egészségét.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. Avonatkozo6 jogszabalyban elirt, a gyartéra vonatkozé feladatokat vallaljuk, az
azokkal kapcsolatban felmer(ilé koltségeket viseljtik.

Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

RO + Colectat in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-I aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si
componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofi distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitéti
similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.

Prin aceasta protejai mediul inconjurétor, sénatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avet intrebéri, va rugdm s luati
legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile
legate de aceste obligatji.

SRB + Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to o$tecuje Zivotnu sredinu i moze
da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklaZu u prodavnicama gde ste ih kupili il prodavnicama koje prodaju
sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim §titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih
sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu
odgovornost.

SLO « Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuje
Zivljenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in Zivali ! Tak$ne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih
kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih . S tem $¢itite
okolje ,vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih
predpisih se obvezujemoin nosimovso odgovornost.

CZ - Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvIast a tyto nevhazujte do bézného komunélniho odpadu, protoze mohou
obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u viech takovych distributor, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a
funkei. Odevzdat mizete i na sbérych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostredi, své
zdravi a zdravi ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy
predepsané prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pipadné naklady.
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